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ARTIKEL 7 

Kapacitetsopbygning 

Civilsamfundets bidrag til udviklingen kan 
øges ved at styrke interesseorganisationer og al- 
mennyttige ikke-statslige organisationer på alle 
samarbejdsområder. Dette forudsætter: 
-  at oprettelsen og udviklingen af sådanne or- 

ganisationer fremmes og støttes 
-  at der skabes ordninger til at inddrage sådan- 

ne organisationer i udformningen, gennem- 
førelsen og evalueringen af udviklingsstra- 
tegier og -programmer. 

AFSNIT II 

DEN POLITISKE DIMENSION 

ARTIKEL 8 

Politisk dialog 

1. Parterne fører regelmæssigt en vidtspæn- 
dende, afbalanceret og dybtgående politisk dia- 
log, som munder ud i forpligtelser for begge par- 
ter. 

2. Målet med denne dialog er at udveksle op- 
lysninger, fremme gensidig forståelse og lette 
fastlæggelsen af fælles prioriteter og agendaer, 
særlig gennem en anerkendelse af forbindelsen 
mellem de forskellige aspekter af forholdet mel- 
lem parterne og de forskellige samarbejdsområ- 
der, der er fastlagt ved denne aftale. Dialogen 
letter konsultationerne mellem parterne i inter- 
nationale fora. Målet med dialogen er også at 
forebygge situationer, hvor den ene af parterne 
måtte finde det nødvendigt at gøre brug af sus- 
pensionsklausulen. 

3. Dialogen berører alle de ved denne aftale 
fastlagte mål samt spørgsmål af fælles, generel, 
regional eller subregional interesse. Gennem 
dialog bidrager parterne til fred, sikkerhed og 
stabilitet og fremmer et stabilt og demokratisk 
politisk klima. Dialogen omfatter samarbejds- 
strategier og globale og sektorspecifikke politik- 
ker, herunder miljøet, kønsaspektet, migration 
og spørgsmål vedrørende kulturarven. 

4. Dialogen rettes bl.a. mod specifikke politi- 
ske spørgsmål af gensidig interesse eller af al- 
mindelig betydning for virkeliggørelsen af den- 
ne aftales mål, som f.eks. våbenhandel, ekstremt 
høje militærudgifter, narkotika og organiseret 
kriminalitet eller etnisk, religiøs eller racebetin- 
get forskelsbehandling. Dialogen omfatter også 

en løbende vurdering af udviklingen med hen- 
syn til menneskerettighederne, de demokratiske 
principper, retsstaten og god regeringsførelse. 

5. En generel politik, der tager sigte på at 
fremme freden og forebygge, styre og løse vol- 
delige konflikter, spiller en fremtrædende rolle i 
denne dialog tillige med kravet om, at der tages 
fuldt hensyn til målet om fred og demokratisk 
stabilitet ved fastlæggelsen af de prioriterede 
områder for samarbejdet. 

6. Dialogen føres med den fornødne fleksibili- 
tet. Den er efter behov formel eller uformel og 
føres inden for eller uden for de institutionelle 
rammer, under relevante former og på hensigts- 
mæssigt niveau, herunder på regionalt, subregi- 
onalt eller nationalt niveau. 

7. Regionale og subregionale organisationer 
samt repræsentanter for civilsamfundsorganisa- 
tioner inddrages i denne dialog. 

ARTIKEL 9 

Væsentlige elementer og grundlæggende 
element 홢 

1. Samarbejdet tager sigte på en bæredygtig 
udvikling, hvor mennesket er i centrum som vig- 
tigste aktør og som den, der primært skal drage 
nytte af udviklingen; dette indebærer, at alle 
menneskerettigheder respekteres og fremmes. 

Respekt for alle menneskerettigheder og 
grundlæggende frihedsrettigheder, herunder re- 
spekt for de grundlæggende sociale rettigheder, 
demokrati baseret på retsstaten og åben og an- 
svarlig regeringsførelse udgør en integrerende 
del af bæredygtig udvikling. 

2. Parterne henviser til deres internationale 
forpligtelser og tilsagn vedrørende respekten for 
menneskerettighederne. De tilkendegiver på ny 
deres dybe respekt for menneskets værdighed og 
menneskerettighederne, som udgør det enkelte 
menneskes og de enkelte befolkningers legitime 
stræben. Menneskerettighederne er universelle, 
udelelige og indbyrdes forbundet. Parterne for- 
pligter sig til at fremme og beskytte alle grund- 
læggende frihedsrettigheder og menneskerettig- 
heder, såvel borgerlige og politiske rettigheder 
som økonomiske, sociale og kulturelle rettighe- 
der. I denne forbindelse bekræfter parterne på 
ny, at mænd og kvinder er lige. 

Parterne bekræfter, at demokratiseririg, udvik- 
ling og beskyttelse af de grundlæggende friheds- 
rettigheder og menneskerettighederne er indbyr- 
des forbundet og styrker hinanden i et samspil. 


